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ANTECEDENTS: Els termes i les locucions són grups de paraules, especialment les que s’usen 
en un camp especialitzat  o les que es troben en una llengua concreta. Aquesta concreció dóna 
les directrius per a l’assignació de l’encapçalament Terminologia i de les subdivisions --Termes i 
locucions o --Terminologia. Aquestes subdivisions no es poden subdividir per la subdivisió --
Diccionaris.             
 
Les subdivisions de forma, indicades en LCSH per $v, de moment no s’apliquen a la BC. Quan se 
citen els exemples s’indiquen amb $x seguit de ($v). Exemple: $aPoesia anglesa$x($v)Índexs. 
 
 
 
 
1. General. S’assigna l’encapçalament Terminologia (Subd. geog.) a les obres generals que 
tracten de la disciplina terminològica.  
 
 
 
2. --Termes i locucions. S’assigna la subdivisió temàtica o de forma d’aplicació lliure --Termes i 
locucions sota llengües concretes i grups de llengües per a les obres que llisten o tracten de les 
expressions, les frases, etc. pròpies d’aquestes llengües. La codificació del $v s’empraria per a les 
obres que llisten les expressions, les frases, etc., i el subcamp $x per a les obres que les estudien. 
Exemple: 
 
  Títol: Heavens to Betsy! And other curious sayings 
   650 #7 $aAnglès$xTermes i locucions$2lemac 
   650 #7 $aAnglès$xEtimologia$2lemac 
 
 Nota: Per a les llistes incompletes de les paraules d’una llengua, amb o sense definicions, 

s’assigna la subdivisió de forma d’aplicació lliure --Glossaris, vocabularis, etc.  Exemple: 
    

Títol: 3001 essential words for a perfect vocabulary 
    650 #7 $aVocabulari$2lemac 
    650 #7 $aAnglès$x($v)Glossaris, vocabularis, etc.$2lemac 
 

Per a les llistes alfabètiques i exhaustives de les paraules d’una llengua amb definicions, 
s’assigna la subdivisió --Diccionaris sota el nom de la llengua. Exemple: 

 
   Títol: The Random House dictionary of the English language 
    650 #7 $aAnglès$x($v)Diccionaris$2lemac 
 

Per a les instruccions detallades sobre l’ús de la subdivisió --Diccionaris sota llengües, 
vegeu la concreció CM-134, sec. 1. 
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3. --Terminologia. S’assigna la subdivisió d’aplicació lliure --Terminologia com a  una subdivisió 
temàtica o de forma sota encapçalaments temàtics, classes de persones, encapçalaments d’obres 
sagrades i sota noms d’entitats concretes, per a les obres que llisten o tracten de les paraules i 
expressions emprades en aquests camps o que es troben en aquestes obres. La codificació del $v 
s’empraria per a les obres que llisten les expressions, les frases, etc., i el subcamp $x per a les 
obres que les estudien. Exemples: 
 
 
  630 07 $aBíblia$xTerminologia$2lemac 
  651 27 $aEsglésia Catòlica$xTerminologia$2lemac 
  650 #7 $aFormigó$x($v)Terminologia$2lemac 

650 #7 $aDret del treball$xLegislació$x($v)Terminologia$2lemac 
650 #7 $aFutbol$xTerminologia$2lemac 

  651 #7 $aHomes$x($v)Terminologia$2lemac 
 
 
No s’assigna aquesta subdivisió a una obra que a la vegada sigui exhaustiva i tingui una 
ordenació alfabètica. D’acord amb la concreció CM-134, en lloc d’aquesta subdivisió s’assigna la 
subdivisió --Diccionaris. 
 
 


